DIARIO DE UN TESTIGO

LA GUERRA VISTA DESDE BRUSELAS
(Roberto J. PAY RO, para La Nacion)

Bruselas, diciembre (de 1914).

Von Bissing convoco para e 19 del corriente en las
capitales de provincia, a los consgos provinciales, para
gue deliberaran "exclusivamente' sobre los medios de
pagar € impuesto de guerra que pesa sobre la poblacion
belga. El decreto decia que la presencia del gobernador de
la provincia no ea obligatoria, que la diputacion
permanente nombraria uno de sus miembros para presidir
el consgoy quelaseson seriaabiertay cerrada en nombre
del gobernador generd aleman. Lo resudto seria valido
cua quiera que fuese € nimero de los miembros presentes.

Esta resolucion gparecio € 8 (Nota) ; € 10 d mismo
generd von Bissng hizo publicar otra con d titulo



categorico de "Orden” (Nota), disponiendo lo quesigue :

"Se impone a la poblacion de Bégica una contribucion
de guerra de cuarenta millones de francos mensuales,
durante d término de un ano. El pago de estas sumas queda
a cargo de las nueve provincias que se condderan conmo
deudoras solidarias.

"Las dos primeras mensualidades deberan ser pagadas
e 15 de enero de 1915, a mas tardar, y las mensualidades
sguienteslo mastarde d 10 de cada mes Sguiente, ala caja
dd gército en campana del gobierno general imperial de
Brusdas.

"En caso de que las provincias tengan que recurrir
a la emision de obligaciones para procurarse los fondos
necesarios, la forma y € tenor de esos titulos seran
determinados por e comisario general imperial de los
bancos de Bélgica."

Como e ve, los consgos provincdes poco tenian que
hacer, 9 no es arbitrar los medios de pagar la contribucion.



Contra la fuerza nada vden las discusones. Hasta se tenia la
ddicadeza de indicarles cOmo podian arbitrar recursos, pero
an dgales ni la esparanza de protestar un poco en la
redaccion de lostitulos que emitieran. De mas edta decir que
los consgos, con quorum o SN quorum — eso No importaba—
votaron la contribucion. Algunos lo hicieron poniendo de
relieve lo odioso dd proceder deman, entre dlos d dd
Hainaut, donde, en presencia del gobernador deman, d sefior
Francois (Jules Alexandre) André (Nota: ex-presidente dd
Consgo provincid), tuvo la patriotica audacia de pronunciar
padoras que merecen dgo méas que un smple resumen; la
traduccion completaeslasguiente:

"Acabais de oir d discurso dd sefior presdente y la
exposicion de nuestro amigo Paul Pastur, a quienes debemos
tanta gratitud. Uno y otro estaban obligados a mostrar
mucha discrecion y sus discursos han sido 1o que debian e,
dado d puesto que ocupan.

"Pero como m palabra solo compromete mi



responsabilidad personal, permitidme, aungue sOlo sea para
descargo de mi conciencia, que os diga como entiendo este
asunto.

"Estamos reunidos « por orden » de la autoridad
alemana para votar un impuesto de guerra ; en una
palabra, estamos reunidos para dar armas contra
nuestro pequeno y heroico gército belga, al formidable
Invasor de nuestro pais.

"i Pues bien ! Para empezar creo que conviene gue
dirijamos al rey Alberto (no abdico por eso de nuestras
convicciones republicanas), y a nuestros soldados un saludo
de agradecimento y admiracion.  Inclinémonos
respetuosamente ante los que han muerto por no haber
deseperado dela patria, y enviemos a |os que se aprestan a
vencer o nmorir d beso fraternal que yace en nuesiros
corazones |lenos de afecto, pero Ilenos también, por €llos,
de legitimo orgullo.

"Estamos, pues, reunidos para votar, « por orden »,



un impuesto de guerra.

"Quiero protestar contra e fondo y contra la forma.

"En cuanto a la forma, conddero esta seson
extraordinaria como conpletamente ilegal : los consgeros
provinciales no tienen autoridad para votar impuestos de
guerra que gravan al pais entero ; ademas, al concertarse
sobre las medidas que se han de tomar, por decirlo asi en
comun, sobre asuntos que salen de sus atribuciones, los
consgeros de las diferentes provincias cometen un delito
respecto de la ley bega, que ningln decreto aleman ha
abrogado.

"En cuanto al fondo, admitiendo que la autoridad
alemana tenga € derecho de crear impuestos en d pais
entero, cuando nuestros ciento veinte ml soldados ocupan
todavia nuestro territorio, es bien cierto que, segun los
te'minos de la Convencion de La Haya, no pueden
levantarse contribuciones sno para las necesidades de
g ército de ocupacion.



"¢, Qué es un gercito de ocupacion ? Es € que
encontrandose en un territorio conquistado se encarga de
la policia y garantiza la seguridad de ese territorio. Por
esto puede parecer legitimo hacerlo mantener por €
territorio ocupado.

"Pero nuestro pais— d miamo mariscal von der Goltzlo
declardé y es la evidencia misma —, nuesro pais se ha
convertido en la base de las operaciones militares contra los
aliados ; segun d espiritu de la Convencion de La Haya no
hay propiamente en nuestro pais un gército de ocupacion, v,
en todo caso, lostreinta y cinco mil hombres concentrados en
Namur y los regimientos de artilleria reunidos en Liga no
pueden en manera alguna ser condderados como parte de
gército de ocupacion.

"Sn titulo ni derecho, pues, se exigen al pais
cuatrocientos ochenta millones de francos.

"¢, Vamos a votar este formidable impuesto de guerra?

"§ no escucharamos SN0 a nuestro  corazon,



contestariamos 9n duda : — j No, no ! j Cuatrocientos
ochenta millonesde vecesno !

"Porque nuestro corazon nos diria : Eramos un
pequeno pais satisfecho de vivir en su libretrabajo ; éramos
un honesto y pequefio pais que tenia fe en los tratados, y que
crefa en & honor. Eramos una pequefia nacion confiada e
inerme, cuando de pronto Alemania lanzd sobre nuestra
frontera dos millones de hombres, d gército mas formidable
gue d mundo hayaviso, y nosdijo:

"- Traicionad la palabra empefiada, dejad pasar
mis e ércitos para aplastar a Francia y yo os daré oro.

"Pero Bélgica contesto :

"- i Guardaos vuestro oro ! Prefiero morir a vivir Sn
honra.

"La higoria hara ver un dia la grandeza de la actitud
gue nos magnifica ante @ porvenir. Porque en los fastos del
pasado nada iguala a la abnegacion de este pueblo, que, no
teniendo nada que ganar y 9§ mucho que perder, ha



preferido perderlo todo para salvar su honor, precipi-
tandose conscientemente a un abismo de infortunio, pero
también degloria.

"El gército aleman invadio, pues, la patria,
violando tratados solemnes.

"- Es un abuso — ha dicho € candller aleman (Nota:
Theobald Bethmann-Hollweg) — ; los destinos de Alemania
nos han obligado a cometerlo ; pero repararemos @ dano que
a Bégica ha ocasonado € paso de nuestrosgércitos.

"0 nosotros sentimos en toda su miseria d dano que
s ha infligido a la patria, porque s0lo nosotros podemos
sondear la inmensdad de nuestra desgracia, y en esta hora
angustiosa, € recuerdo de la tragica muerte a los setenta y
cinco anos dd venerado y cordialismo colega, dd vigo
amigo Haddin Piret (Nota: asednado por los soldados
demanes), reaviva aun la herida palpitante.

"He aqui como se pretende reparar ese daio

"Alemania pagara ...



"No. Bélgica pagara a Alemania cuatrocientos
ochenta millones. Votad.

"Cuando Galileo, que acababa de descubrir la
rotacion de la Tierra alrededor ddl Sol, se vio obligado, al
pie de la hoguera, a abjurar de su error, y a proclamar: «
Latierrano gira», dicen que murmuro : «j Y sin embargo,
gira! ».

"i Pues bien sefiores! Temiendo para mi patria una
desgracia mas grande todavia, voto los cuatrocientos
ochenta millones. Pero, al pie de la hoguera, digo :

"Voto los cuatrocientos ochenta millones : vy, 9n
embargo ... "j Viva para sempre la patria, libre a pesar de
todo! ..."

Con todo hay que someterse.

Bégica pagala contribucion de guerra ; sucesivamente,
las ciudades y pueblos pagan, aparte, las crecidas multas
gue siempre hay pretexto para imponerles, y el ocupante
Se ensenorea de todo sin que sea posible oponerle otra



resistenciaque lafuerzade lainercia

La confribution de sucrre

Vuicl dans quelles condilions, sauf rul
pat les Conseits provineioux, le contribulion o
guerre a4 payer & Paulorité allemonde devra dlre
ligpuickée :

La conlribution sera de 480 millions payables
par measualilés de 40 millions. Elle est prévue
pour une année saul' i pirendre fin cn cas de cessa-
tion de occupalion. :

I¢ poniement se fera en billels de bangue, qua [a
Sociélé Générale sera aulorisée & démetlre. La So-
ctélé sera couverle de ses avances par Pengagement
sallluire es provinees., Cel engagement ne devra
pas s'evdcuter avant le mois de janvier 1916,

Ln prévision de la libération des provinees, celles-
¢i s'engagent 4 crdee au cours de Vamnde 1915
unr impdl rveprésenlant vingt fois le montant de fa
contribution établie an peofit des provinces, On
a2 calenldé que cela représcnlerait 515 millions e
feanes. Les peovinees, vraisemblablemenl, cherche-
vont & oblenic la subslitulion de IEtat Belge.

La conlribution e 480 millions, dés le ped-
amicr voeesement, libéeera les provinces el les villes
des  autres  conbributions dont elles avaient 6t
frappées. Le gouverncment allemand paiera désor-
mais au grand complant loules les réquisitions
quil Tera tant pour les prmées d'occupalion gue
pout les armées d'élape. '

Le consortium des banques avait songé un
moment & se falre couviir pour la moitié de scs
avances par des signatures de propriélaires, d'in=
dustriels ele. Mais cefte idée a é¢ abandonnée, les
banques ayant de soffisanles garanties dans Pen-
gegement solidaire des provinees,

Les grandes réquisitions passfes faites dans les
grands cenires industricls el comumerciaux seronl
payées au comptant ou en effels de commerce do
premivr ordre. Cetle disposition vise les réquisi-
tions de eoton, de laine, ue caoutcheue, cle., Faites
A Anvers, 4 Yorviers et & Bruxelles notamment,



Entretanto von Bissing, que era ssmple general de
caballeria, acaba de ser recompensado con el rango de
coronel generdl.

Roberto J. Payro

PAYRO ; « La guerra vista desde Bruselas. Diario
de un testigo (51) », in LA NACION ; 17/09/1915.

PAYRO ; « La guerra vista desde Bruselas. Diario
de un testigo (52) », in LA NACION ; 18/09/1915.

Notas de Gerardo Paquro, traductor al franceés :

El Journal de guerre (Notes d'un Bruxellois pendant
I’ Occupation 1914-1918) de Paul MAX (primo del
burgomaestre Adolphe MAX) pudiendo consultarse en
INTERNET, nos parece interesante referirnos a los
acontecimientos evocados por Roberto J. Payro.




(http://www.museedel avilledebruxelles.be/fileadmin/use
r upload/publicationsg/Fichier PDF/Fonte/Journal de%o2
Oquerre de Paul Max bdef.pdf)

Paul MAX dice con fechade:

Samedi 12 décembre 1914 (page 151. (...) La population de la Belgique est frappée d'un
impAt de 40 millions par mois.

Samedi 26 décembre 1914 (page 151. (...) La Banque nationae de Belgique ayant envoyé son
numérairealLondres e, s éant entendue avec la Banque d Angleterre, le gouverneur et les
directeurs sont suspendus de leurs fonctions. « Pour éviter une catastrophe économique, dit
I’ affiche placardée ce soir, la Société générde est autorisee a faire une émission de billets de
banque et de coupuresde 1, 2 et 5 fr. Les anciens billets de la Banque national e et |es nouvealix
billets de la Société général e auront cours force ».

«(...) en presencia del gobernador aleman, d sefior
Francois André tuvo la patriotica audacia de pronunciar
palabras(...) » Fuentesencontradas graciasa e-mail :

« Je tiens a vous préciser que mon ouvrage (*) contient seulement un extrait du discours de Francois
André. Vous trouverez le texte en intégral dans les recueils des procés-verbaux du Conseil provincial
conservés aux archives de I'Etat a Mons mais aussi a la bibliothéque centrale de I'lUMons dans le
journal La Liberté du 20 décembre 1918 et dans la brochure La victoire du droit discours prononcé a
la réouverture du Conseil provincial du Hainaut.

Bonnes recherches.

Bien a vous,

Marie Arnould »



(*) ARNOULD, Marie ; Le Hainaut au coeur de la grande guerre. Radioscopie de I'administration
provinciale durant le conflit (avant-propos de Serge Hustache); Mons; Hainaut culture et

démocratie ; 2014, 83 pages. (illustrations)

Ciertos carteles de las autoridades alemanas pueden
consultarse siguiendo el lazo INTERNET :

http://www.14-18.bruxell es.be/index.php/fr/affiches

Con respecto a von Bissang, ver también, a menos, capitulos
en inglés dd volumen 1 de las memorias de Brand
Whitlock, tituladas Belgium under the German
Occupation : A Personal Narrative (1919) :

capitulo 58 (« von Bissing »)

http://www.idesetautres.be/upload/BRAND%20WHITLO
CK%20BELGIUM%20UNDER%20GERMAN%200CCU
PATION%201%20CHAPTER%2058.pdf

Encontramos en nota :



ARRETE

Concernant la Convocation des Conseils provincianx en session extraordinaire

Article I. Les conseils provinciaux des provinces belges sont convoqués, par les présentes, en session extraordinaire pour
samedi, 19 décembre, a midi (heure allemande) aux chefs-lieux des provinces.

Art. 2.— Ces sessions extraordinaires ne seront annoncées que ?ar le Gesetz- und Verordnungsblatt du
gouvernement allemand (Bulletin officiel des Lois et Arrétés pour le territoire belge occupé).

Art. 3— Les convocations des membres des conseils sont faites par les députations permanentes.

La présence du gouverneur de la province n'est pas obligatoire. L.a députation permanente nommera celui des
membres de la députation par qui la session du conseil sera ouverte et close. La session sera ouverte et close au nom du
gouverneur général allemand impérial.

Art. 4— TLa durée de la session ne dépassera pas un jour. La séance se fait en comité secret.

n

L'objet unique de la délibération dont l'assemblée est tenue de s'occuper exclusivement est : " /e mode visant

Laccomplissement de l'imposition de gnerre mise a la charge de la population belge."
Art. 5— La délibération se fait en toute validité, sans égard au nombre des membres présents.

Le Gouverneur général en Belgique, BARON VON BISSING, Général de cavalerie.
BRUXELLES, le 8 décembte 7974.

ORDRE
11 est imposé a la population de Belgique une contribution de guerte s'élevant a 40 millions de francs a payer mensuellement

pendant la durée d'une année.

Le paiement de ces montants est a la charge des neuf provinces qui en sont tenues comme débitrices solidaires.

Les deux premiéres mensualités sont a réaliser au plus tard le 15 janvier 1915, les mensualités suivantes au plus tard
le 10 de chaque mois suivant a la caisse de 1'armée en campagne du gouvernement général impérial de Bruxelles.

Dans le cas ou les provinces devraient recourir a [I'émission d'obligations a l'effet de se procurer les fonds
nécessaires, la forme et la teneur de ces titres seront déterminées par le commissaire général impérial pour les banques

en Belgique.
Le Gouverneur général en Belgique, BARON VON BISSING,
BRUXELLES, le 10 décembre 1914. Général de cavalerie.

Fuente, también interesante ;
http://warpress.cegesoma.be/fr




SEANCE

o

Conseil Provincial du Hainaut

Disconrs de M. André

Le Conseil provincial du Hainaut a été réuni le 19 dé-
cembre [914 pour délibérer au sujet de la contribution
de guerre imposée au pays entier.

En présence du gouverneur allemand et du docteur
Daniest, président, M. F. André, membre républicain et
vice-président du conseil, a prononcé le discours que
voici :

Vous venez d’entendre l'allocution de Monsieur le
président et I'exposé de notre ami Paul Pastur a qui
nous devons une drande reconnaissance; I'un et 'au-
tre étaient tenus a beaucoup de discrétion et leurs dis-
cours furent ce qu'ils devaient étre, étant donné la
place qu'occupent ces Messieurs. Mais ma parole a
moin’endayeant que ma respansabilité personnelle,per-
mettez-moi ne flt-ce que pour soulager ma conscience
de vous dire comment j'entends cette affaire. Nous som-
mes réunis par ordre de I'autorité allemande, pour vo-
ter un impét de guerre, en un mot comme en mille,
nous sommes réunis pour fournir des armes au formida-
ble envahisseur de notre pays, contre notre héroique
petite armée belge.

Et bien! tout d'abord. Je pense qu'il convient que
nous adressions au Roi Abert, — je n’abdique pas pour
cela mes convictions républicaines, — et a nos soldats,
le salut de reconnaissance et d'admiration,

Immolons-nous respectueusement devant ceux qui
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sont morts pour n’avoir point désespéré de la patrie et
adressons a ceux qui s'apprétent a vaincre ou a mourir,
le baiser fraternel de nos ceeurs pleins d’atfection cer-
tes, mais a cause d’eux, pleins de légitime ordueil.

Nous sommes donc réunis, pour voter par ordre, un
impdt de duerre.

Je veux protester quant ala forme et quant au fond.

Quant a la forme, je tiens cette cession comme par-
faitement illégale; les conseillers provinciaux n'ont
point qualité pour voter des impdts de d¢uerre frappant
le pays entier ; de plus les conseillers des diverses pro-
vinces se concertant sur les mesures a prendre, pour
ainsi dire en commun, sur des objets sortant de leurs
attributions commettent, au redard de la loi belge, que
nul décrét allemand n'a abrogée, un délit.

( :ant au fond,en admettant que l'autorité allemande
ait le droit de lever des impositions sur le pays tout en-
tier, alors que nos 120.000 soldats occupent encore
notre territoire, il est bien certain qu'aux termes de la
conveation de La Haye, il ne peut étre levé de contri-
butions que pour les besoins de 'armée d'occupation.

Qu'est-ce qu'une armse d’occupation ? Clest celle
ui, se trouvant sur un territoire conquis se charge de
la police et assure la sécurité de son territoire.

C’est pourquoi il peut apparaitre comme légitime de
la faire entretenir par le territoire occupé.

Mais notre pays, c'est lefeld-maréchal von der Goltz
qui le déclara et c’est I'évidence méme, notre pays est
devenu la base des opérations militaires contre les
alliés. Dans I’esprit de la convention de La Haye, il n'y
aporint dans notre pays, a proprement parler, d’armée
d'occupation, et en tout cas les 35.000 hommes con-
centrés a Namur et les régiments d’artillerie réunis a
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Liége ne peuvent a aucun égard, &tre considérés comme
faisant partie d'une armée d’occupation.

C'est donc sans titre, ni droit que 480,000.000 de fr.
sont exigés du pays.

Allons-nous voter cette formidable imposition de
duerre ?

Certes si nous n’écoutions que notre ceeur, nous ré-
pondrions : non, non, 480,000.000 de fois non.

Car notre ceeur dirait :

Nous étions un petit pays heureux de vivre dans son
travail; mais nous étions un honnéte petit pays, qui
avait foi aux traités et qui croyait a I'honneur, nous
étions une petite nation confiante et désarmée, quand
soudain, brusquement, I'Allemagne a jeté sur notre
frontiére 2,000.000 d"hommes, la plus grande armée que
le monde vitjamais et elle nousdit; «Trahissez la parole
donnée, laissez passer nos armées, pour que j'écrase
la France, et je vous donnerai de l'or ». Mais la Bel-
gique a répondu : « Gardez votre or, jaime mieux
mourir que de vivre sans honneur ».

I.’histoire montrera un jour la grandeur du geste qui,
a jamais, nous magnifie devant I'avenir. Car rien dans
les fastes du passé, n’égale I'abnégation de ce peuple
qui n'ayant rien 4 gagner et tout a perdre, a préféré
tout perdre pour que ['honneur fut sauf, et délibéré-
ment, s'est précipité dans un abime de détresse mais
aussi de gloire.

’'armée allemande a donc envahi la patrie en viola-
tion de traités solennels,

« C’est un abus, a dit le Chancelier de 'Empire, les
destins de I'Allemagne,nous ont obligés a le commettre
mais nous réparerons le tort qu’a causé a la Belgique
le passade de nos armées ».

Nous seuls, sentons dans toute sa misére, le tort qui
fut infligé a la Patrie car nous seuls pouvons sonder
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I'immensité de notre malheur, et & cette heure angois-
sante pour nous, le souvenir de la mort tragique a
75 ans de notre vénéré et cordial collégue, de notre
vieil ami, Hadelin Piret, avive encore la blessure toute
frémissante.

Ce tort, voici donc comment on entend le réparer :

L’Allemagne paiera...

Non,la Beldique paiera a I’Allemagne 480.000.000 de
francs ; votez!

Quand Galilée, qui venait de découvrir la rotation de
la terre autour du soleil, fut contraint, au pied du ba-
cher, d'adjurer son erreur et de proclamer « La terre
ne tourne pas » on dit qu'il murmura: « Et pourtant
elle tourne ».

Eh bien! Messieurs, craignant pour mon pays une
détresse plus grande encore, je vote les 480.000.000,
mais je dis au pied du biicher; Je vote les 480 mil-
lions et pourtant... elle tourne.

Vive a jamais la patrie, libre quand méme,

—

———— D P



